Saint Julia Catholic Church
Fr. Julio A. Martinez, OFM Conv.

Mass Schedule / Horario de las Misas

Tuesday/martes 8:30am English
Wednesday/miércoles 8:30am espafiol
Thursday/jueves 8:30am Bilingual
Friday/viernes 8:30am 1st Friday
Saturday/sabado 5:00pm English
Saturday/sabado 7:00pm espafol
Sunday/domingo 8:00am & 12pm espafiol
Sunday/domingo 10:00am English
Reconciliation/Reconciliacién

Every Saturday/Cada sabado 3:00pm to 4:00pm
Baptisms/Bautismos Espafiol English

4th Saturday/4to sabado
Platica de Bautismo

2nd Saturday/2do sabado
Weddings/Bodas

1st y 3rd Saturday/sabado
Quinceaiieras

2do sabado del mes 1:00pm

Contact the office for more information
Comuniquese con la oficina para mds infomacion

1:00pm  2:00pm
3:00pm a 4:00pm

11:00am and 1:00pm

Pastor:

Fr. Julio Martinez, OFM Conv.
Fr.Julio.Martinez@raldioc.org
Administrative Assistant
Anna Vasquez
Admin.Assistant@stjsc.org
Finance/Office Manager:
Brenda Stecher
Finance.Bookkeeper@stjsc.org
Faith Formation/Formacion de fe:
Victoria Palacios
Faith.Formation@stjsc.org

Parish Information / Informacién Parroquial

210 Harold Hart Road Siler City, NC 27344
919-742-5584 or 919-742-1364
office@stjsc.org
www.stjuliasilercity.org

Office Hours / Horario de oficina
Tuesday-Friday: 8:30am—4:30pm
martes a viernes: 8:30am a 4:30pm
Website & Choir Director
Tamara Hill
music.web.coordinator@stjsc.org
Music Director
Kevin Pérez
Music.Director@stjsc.org
Maintenance/Mantenimiento:
Alex Graves
Social Services:
Gloria Maldonado
Pastoral Council
Melton Hardy-Powell
pastoral.council@stjsc.org

St. Julia is a bilingual, multicultural Roman Catholic
Community within the Diocese of Raleigh and served by
the Conventual Franciscan Friars.

Santa Julia es una comunidad bilingie multicultural
Catdlica Romana en la Diécesis de Raleigh atendida
por los Frailes Franciscanos Conventuales.

Grupo de Oracion

Coro de nifios/Children’s choir
Coro de Jovenes/Youth Choir
Emauis hombres

Grupo Juan XXIII

English Bible Study

Parish Groups / Grupos Parroquiales

Domingo 4:00pm
Lunes 6:30pm
Monday 6:00pm
Jueves 7:00pm
Miércoles 7:00pm
Tuesday 9:00am




Calendar and Mass Intentions
Calendario e intenciones de la Santa Misa

Saturday, May 23, 2026

5:00pm— tRobert Musson .
7:00pm— tMiguel Angel Galeana, Alvaro Galeana
Sunday, May 24, 2026

8:00am— tCarlos Gomez Palacios
10:00am— tCasimira Rangel

12:00pm— Por la Familia Herrera-Santana
Monday, May 25, 2026

8:30am— No Mass/No Hay Misa
Tuesday, May 26, 2026

8:30am— Sharon Guariglia

Wednesday, May 27, 2026

8:30am— tJosé David Saavedra
Thursday, May 28, 2026

8:30am— The Community of St. Julia
Friday, May 29, 2026

8:30am— No Mass/No Hay Misa

Heavenly Father, We Pray For...
Padre Celestial, Oramos Por...

Tom Malechuk
Nicole Wallace
Tatum McKay

Ernest Davis
Madonna Brewer
Nick Murray

Karina Rodriguez Kathy Zinn

Jane La Porte Anna Reyns
Gina Bachelor Mike Reyns
Maria Howard Jan McCoy

In Loving Memory / En Memoria A...

tCandida Estrada tJosé David Saavedra
TRoch Fredette TKathy Stack

TMateo Coria Aguilar tJanet Bowman
tlIsabel Crispin tMichael Bautista

Memorial Day
Dia de los Caidos
May 25*25 de mayo

Let us honor and remember the US military men and
women who have died while serving our country.

Honremos y recordemos a los hombres y mujeres de las
fuerzas armadas de los Estados Unidos que murieron
mientras servian a nuestro pais.

Food Sale and Baked Good
Venta de Comida y Reposteria
May 31 * 31 de mayo

Hosted by: the Finance Council

To raise funds for the church
Para recaudar fondos para iglesia

Fridays in June
Los viernes de junio

June 5
First Friday /Primer Viernes
Mass/Misa 8:30am
Adoration/Adoracion 9:00am-10:00am
Servicio de Sanacion 7:00pm
June 12

No Contemplative Prayer
No oracién contemplative

June 19
No Youth Holy Hour
No Hora Santa para jévenes

Do small ’ckings with great love.
Haz las cosas pequefids con mucho amor.
-St. Mother Teresa







From the Heart
Let’s Toast to Life!

I’'m sitting at the airport in Dallas, Texas, working my way back to North Carolina after spending a week in what will be by next
assignment in New Mexico. I’'m sitting in an airport restaurant sipping wine, listening to music, and thinking of all of you. Thinking
that I will soon leave St. Julia. I’'m panicking because | realize that | have to travel next week again to our provincial chapter and |
still have to pack. | haven’t even begun to pack!!! | know | have to do it and | know that | will do it, but I also know that while |
pack, my departure will become even more real to me. Not an easy thing for me, to tell you the truth.

I will leave my departing comments for the weekend when you will give me a good-bye send-off party. The weekend following that
one will really be my last weekend, but | don’t want to save everything for that weekend. | want that last weekend to be a happy
one with much gratitude and happiness being expressed.

That last weekend, | will come to the parish with my car packed with whatever | have left and after my last Mass, | will depart
straight for Baltimore for our second session of our provincial chapter. | will not return to our friary in Pittsboro. With all respect
to my Franciscan brothers, | want my last memories to be of you. | raise my wine glass in a toast to you!

In the meantime, let us toast to life!!! Love you! Friar Julio

Desde el Corazén
iBrindemos por la vida!

Estoy sentado en el aeropuerto de Dallas, Texas, emprendiendo el regreso a Carolina del Norte tras haber pasado una semana en el
que serd mi préoximo destino: Nuevo México. Me encuentro en un restaurante del aeropuerto, bebiendo un poco de vino,
escuchando musica y pensando en todos ustedes. Pensando en que pronto dejaré la parroquia de Santa Julia. Estoy entrando un
poco en pdnico al darme cuenta de que la proxima semana tendré que volver a viajar para asistir a nuestro Capitulo Provincial, iy
todavia tengo que hacer la maleta! iiiNi siquiera he empezado a empacar!!! Sé que tengo que hacerlo, y sé que lo haré; pero
también sé que, mientras preparo el equipaje, mi partida se volverd ain mds real para mi. A decir verdad, no es algo facil para

mi.

Dejaré mis palabras de despedida para el fin de semana, cuando ustedes me ofreceran una fiesta de despedida. El fin de semana
siguiente a ese ser3, en realidad, mi ultimo fin de semana; pero no quiero reservarlo todo para esa ocasion. Deseo que ese ultimo
fin de semana sea un momento alegre, en el que se manifiesten mucha gratitud y felicidad.

Ese ultimo fin de semana, llegaré a la parroquia con el coche cargado con todas las pertenencias que me queden; y, tras celebrar
mi Ultima Misa, partiré directamente hacia Baltimore para asistir a la segunda sesion de nuestro Capitulo Provincial. Ya no
regresaré a nuestro convento en Pittsboro. Con todo el respeto que les tengo a mis hermanos franciscanos, quiero que mis tltimos
recuerdos sean de ustedes.

iAlzo mi copa de vino para brindar por ustedes!

Mientras tanto, ibrindemos por la vida! iLos quiero! Fray Julio



